
Green Climate Fund
Funding Proposal – Regional Programmes
Se possível, pedimos para que o relatório seja preenchido em português/ If possible, We would appreciate it if the questionnaire could be completed in Portuguese
	Entidade acreditada/Accredited Entity :

	

	Título do Projeto ou Programa/Project or Programme title:

	


	Projeto ou programa/Project or programme:
	

	Países/Countries:

	

	Setor Público ou Privado/Public or Private Sector :
	

	Área(s) de Resultados: Mitigação ou Adaptação/Result area(s): Mitigation or Adaptation
	

	Tamanho do Projeto: ( ) Micro ( ) Pequeno ( ) Médio ( ) Grande (Mais de USD 250 milhões)/Project size: (   ) Micro (   )Small (  )Medium (  ) Large (Over USD 250 million)

	Financiamento total solicitado ao GCF/Total GCF funding requested:
	

	Financiamento total (GCF + co-financiamento)/Total financing (GCF + co-finance)
	

	Financiamento total do GCF para o Brasil neste programa (valor aproximado se o valor exato ainda não estiver disponível)/ Total GCF financing for Brazil in this program (approximate value if exact value is not available yet)
	

	Instrumento(s) financeiro(s) solicitado(s) para o financiamento do GCF (Grant, Loan, Guarantee, Equity, Results-based payments)/Financial instrument(s) requested for the GCF funding:

	


	Informações da Entidade Executora/Executing Entity information:

	

	Esta proposta está incluída no Programa País do Brasil?/Is this proposal included in the Brazil’s country programme?
	 (  ) Yes     (   ) No

	


	Como a proposta se alinha com as prioridades nacionais? Quais leis e políticas públicas serão fortalecidas com a implementação do programa? (máx. 1000 palavras)/ How does the proposal align with national priorities? Which laws and public policies will be strengthened with the implementation of the program? (max 1000 words) 

	




	Por favor, explique a estratégia de envolvimento com as partes interessadas no Brasil, incluindo o envolvimento já realizado com atores nacionais (máx. 1000 palavras)/ Please explain the engagement strategy with stakeholders in Brazil, including the engagement already conducted with national actors (max 1000 words) 

	


	Quais componentes e linhas de ação do FP se aplicam ao Brasil? Quais atividades serão implementadas no país? (máx. 1000 palavras)/ Which components and lines of action of the FP apply to Brazil? Which activities will be implemented in the country? (max 1000 words)

	


	Onde no Brasil o(s) projeto(s) será(ão) executado(s) no âmbito do programa? (quais regiões, estados e municípios)/ Where in Brazil will the project(s) be executed under the program? (which regions, states, and municipalities)

	



	Quais arranjos institucionais estão planejados para o desembolso dos recursos e quais atores nacionais estão envolvidos?/Which institutional arrangements are planned for the disbursement of funds and which national actors are involved?

	


	Por favor descreva a complementaridade que esta proposta apresenta com outras já em andamento no Brasil (tanto por esta entidade executora quanto por outras, e além do GCF)? (máx. 1000 palavras)/ Please describe the complementarity that the proposal presents with others already ongoing in Brazil (both by this implementing entity and others, and beyond the GCF). (max 1000 words)

	



	Como as atividades nacionais se conectam com os componentes da FP em outros países?/ How does the national activities connect with the components of the other countries' FP?

	



	Qual é a governança planejada para a implementação do projeto/programa? Como os atores nacionais são considerados nesta proposta?/ What governance framework is planned for implementing the project/program? How are national stakeholders considered in this proposal?

	


	Quais são os impactos e resultados esperados do projeto/programa no Brasil?/ What are the expected impacts and outcomes of the project/program in Brazil?
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